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'Elofizrtfoi árak : 
Helybeu, vagy postán küldve:
Egy évre 10 frt — kr.
Félévre 5 frt — kr.
Negyedévre 2 frt 50 kr.
Egy hóra 1 frt — kr.

Egyes Hiúm 4 kr
A lap szellemi részét illető min­
den közlemény a szerke ./.tő­

ségbe (nagy-nj-utcza, 1702. az.) 
bérmentve küldendő.

Előfizethetni helyben : 
Telegdi K. Lajos könvvkereske 
désében, Szinay Gyula kiadó la­
kásán (kis-csapó-utcza 383. sz.) 
és a szerkesztőségben.

DEBRECZEN
A debreczeni és vidéki függetlenségi párt közlönye.

Megjelen naponkint, péntek és vasárnap kivételével.
V

Hirdetési dij :
Négy hasábos petit sorért 5 kr.
Nagyobb terjedelmű s többszöri 
hirdetések alku szerint jutányos 
áron vétetnek fel. Bélyegdíj min­

den külön beiktatásért 30 kr. 
Hirdetést vagy reclámot magá­
ban foglaló újdonság sora 50 kr 
Nyílttéri közlemények minden 

petit sora 50 kr. 
Hirdetések fölvétetnek Szinay 
Gyulánál és a szerkesztőségben. 
Kéziratok vissza nem adatnak.

A „lieber Bán“.
Debrecen, augusztus -i.

(K. B.) Midőn Jellasics bán 1848-ban 
Magyarországba betört, hivatalosan leg­
felsőbb helyről pártütőnek nyilvánitta- 

. 48)^tokban azonban Bécsből pénzzel 
Ss-fegy verrel gyámolittatott s a rendes 

megszólítás, melylyel a titkos levelezés 
folyamán illették, a »lieber Bán« volt.

Jellasics tehát »kedves« volt nekik. 
Magyarország szemébe port hintettek 
azzal, hogy Jellasicsot pártütőnek nyil­
vánították, de a horvát bán az ilyen 
nyílt parancsokkal nem törődött, hanem 
annál hivebben teljesítette a titkos uta­
sításokat.

Jellasics kísérlete csúfos kudarczot 
vallott. Az ujoncz honvédek játszva ver­
ték ki az országból a veres köpenyes 
horvát granicsárokat s Jellasics megcsi­
nálta a hírhedt »rückwärtskontczentri- 
rung«-ot, mely nem volt egyéb szégyen­
letes futásnál.

A horvátok egyáltalában nem lehet­
nek büszkék arra a rabló kalandra, 
melyre 1848-ban Jellasics vezérlete alatt 
vállalkoztak. Hanem ők azért valami 
nagy vitézségnek tartják ezt s Jellasics­
nak, ennek a nagy szájú, ügyetlen had­
vezérnek, ki a füzfa-poézis terén is csak 
hagyma-koszorút aratott, lovas-szobrot 
emeltek Zágráb piaczán s a szobor ki­
nyújtott jobbjával Magyarország felé 
mutat, mintha figyelmeztetni akarná a 
horvát testvéreket, hogy arra felé ne 
menjenek, mert abból baj lesz!

Ez a Jellasics-szobor, melyet önér­
zetes nemzet nem tűrne meg, mert hi­
szen Jellasicsot nemzeti hősnek elfogadni 
nagy szegénység a horvátokra nézve, azt 
látszik bizonyítani, hogy a horvátokban 
még mindig él a Jellasics-hagyomány s 
még mindig gyűlölik az anyaországot, 
mely őket védi, óvja, táplálja.

A múlt napokban is egy horvát 
százados nyílt kifejezést adott a magyar 
nemzet elleni gyűlöletének. A fiumei 
rendőrkapitány jelentése még mindig 
nincs megczáfolva, igy igazaknak kell 
tartanunk azon szavakat, melyeket az 
Uzelácz kapitány szájába adnak. Uzelácz 
kapitány a Jellasics-ezredben szolgál, 
csoda-e tehát, ha a Jellasics szellemében 
beszél ?! Egyik zágrábi lap jelentése szerint 
Bechtolsheim altábornagy különösen meg­
dicsérte Uzelácz kapitányt azon maga- 
tarlásáért, melyet a magyar képviselőház 
egyik tagjának (Ugronnak) támadásával 
szemben tanúsított. Még ő felségét is be­
lekeverte az altábornagy beszédébe, azt 
mondván, hogy »ő felsége meg van győ­
ződve arról, hogy a vitéz ezred ilyen 
vezetés alatt, állandó hűségének eleget 
fog tenni.«

Ha ez a hírlapi közlemény igaz, a 
miben mi alig kételkedhetünk, akkor ez 
sokkal komolyabbá, sokkal veszedelme­
sebbé teszi az Ugron-Uzeláez-affairt. Mert 
akkor az Uzelácz kapitány magaviseleté 
nem egyéb, mint a Jellasics példájának 
utánzása s az elbánás, melyben Uzelácz 
részesül, ugyanaz, mely Jellasicsot vak­
merővé s nyílt pártütővé tette.

. A Jellasicsra emlékeztető esemény, 
mely sötét aggodalmak magvát rejti mé- 
hében, fényes elégtétel a függetlenségi 
párt álláspontjának. Pártunk mindig 
hangsúlyozta, hogy a közös hadsereg 
jelen szervezete az alkotmányos keretbe 
bele nem illeszthető; ezt a kormánypárt 
folyton tagadla, mig most kénytelen be­
látni, hogy a magyar alkotmány sánczain 
egy igénytelen ember, egy egyszerű s 
pár héttel ezelőtt még teljesen névtelen 
kapitány is rést törhet ; láthatja a kor­
mánypárt, hogy az egész hadsereg párt­
jára kél azon kapitánynak, ki előbb a 
magyar nemzetet, azután pedig a magyar 
képviselőházat megsértette ; sőt még a 
magyar honvédelmi miniszter is meg­
feledkezik arról, hogy mi lenne neki a 
teendője s beáll a Jellasics-hagyományok 
védelmezői közé.

A lavina félelmetes arányokban nö­
vekszik. Senki sem láthatja előre, hogy 
milyen pusztítást fog okozni. Nemze­
tünkre nehéz idők várnak. A reakczió ma 
már nyilt sisakkal harczol s bebizonyult, 
hogy a 67-iki alapon képtelen a kormány 
megvédeni a nemzet jogait. Ebből a jö­
vőre le lehet vonni a következtetést. Ad­
dig is minden pillanatban résen legyünk, 
éber szemekkel virasszunk hazánk jogai 
felett, mert nem tudjuk, hogy melyik pil­
lanatban tör ki a vihar!

Sötél aggodalom, de valóvá vált 
jóslat mondotta azt a költővel, a mi rá­
illik mai állapotainkra is:
— »Fessük zászlóinkat frlcete-pirosra! 
Mert gyász lesz és vér lesz a magyar nemzet

sorsa!“

A DEBRECZEN TÁRCZÁJA.
Rettenetes, rettenetesebb, leg­

rettenetesebb.
A nagy spanyol republikánus, Castelar, 

egy beszédében azt mondta: »Nem veszik 
észre, bogy a nagy emberek kihalnak ?«

Kn ezt egy cseppet se veszem észre, el­
lenkezőleg azt tapasztalom, hogy a nagy em­
berek száma mindinkább szaporodik, jobban 
mondva, nem létezett soha annyi nagy ember, 
mint manapság, midőn minden városnak, sőt 
bizonyos körülmények közütt minden falunak 
megvan a maga nagy embere. — Ennélfogva 
azt hiszem, hogy a mostani időben sokkal 
könnyebb hires embernek lenni, mint annak- 
előtte.

Azelőtt a hírneves emberek a megboldo­
gult postakocsin utaztak vagy pláne »per pe- 
dem apostolomul« és bizony sok időbe került, 
mig a földet körül utazták. Legtöbbnyire az a 
bizonyos már régen elhalt, mielőtt hire betöl­
tötte volna a világot; némelyek csak századok 
múltával emelkedtek a halhatatlanság magas 
polczára. Manapság azonban a vasút, táviró,

telefon segélyével sokkal gyorsabban megy a 
dicsőség nagyban való gyártása s ha még egy 
pár Edison még újabb felfedezéseket tesz, ak­
kor csakugyan nem kerül majd oly fáradságba 
egy órának lefolyása alatt az egész világon, 
még a hottentották és az eszkimók földén is hír­
névnek örvendeni.

Azonban a Dicsőség templomához vezető 
ut nemcsak rövid, hanem ment azon tövisek­
től is, melyek régente a ez él eléréséi oly fá­
radságossá tették. — Manapság szerencsénkre 
támaszkodhatunk egy pár ezer évi czivilizá- 
czióra, tudományra, irodalomra és művészetre, 
eleget fáradoztak a bennünket megelőző kor 
Sisyphusai halhatatlanságunk nagyban és köny- 
nyen való gyártásában.

Shliemann például hírnévre tett szert, 
mert Tróját kiásta. Talán nem is Trója volt 
az, de elég az, hogy valamit kiásott és ez 
egyszersmind elégséges arra, hogy hires és 
halhatatlan legyen. Mások nem ásnak ki váro­
sokat — mert már ezek ritkaságok —- hanem 
a helyett müveket találnak fel, melyek eddig 
az Orcus fenekén penészedtek és ebből az 
Orcusból halászszák ki hírüket nem annyira 
reproduktió, mint inkább produktiv utón. Egy

régi műből újat csinálnak, feledésbe ment re­
gényekből uj, divatos regényeket, egy elcsé­
pelt vígjátékból egy a mai Ízlésnek megfelelőt, 
egy régi kép után egy újat vagy tiz miiből 
egy tizenegyediket, húsz operából a huszon­
egyediket stb.

Ismerek egy hires embert, kinek hírneve 
azáltal keletkezett, hogy oda haza télen egy 
hosszú kaftánszerü bundát, nyáron pedig egy 
fehér beduin-burnust viselt. A mellett értett 
mindenféle, kigondolható, akkor még előttünk 
ismeretlen nyelvből ügyesen novellákat és re­
gényeket »kikölcsönözni«: megjegyzendő, hogy 
az eredeti miinek szerzőjét rendesen megne­
vezni nem szerette.

Egy napon feltettem magamban, hogy én 
is hírnévre teszek szert. Ekkor úgy gondolkoz­
tam : Ha én müvet tálalok a t. közönség elé, 
veszélynek teszem ki magam, mert müvem 
végtére kritika alá vehető, eljuthat egy iro­
dalmi vakond pápaszeme alá, ki a miinek for­
rásait fölfedezhetné. — Ámbátor, ha Wagner 
Rikhárd »Tannhäuser«-indulóját Chopintől, - 
Arany János «Toldiját« Ilosvaytól kikölcsönöz­
hette, miért nem vehetnék fel kölcsönt én is 
egy nagy embertől, én, ki csak egy napi ne-
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Egy magyar beduin,
Ma egyik K- délezegebb kapitánya annak 

a katonaságnak, mely mindenkor a magyarok 
győző seregét képezte: a huszárságnak. És még 
mindig viaskodik lelkében kelet és nyűgöt 
szelleme. Mert sajátságos életpályája van a 
nngytehetségü huszártisztnek. Messze. Arábiából 
vetődött Magyarországba, meg tizenkét éves 
korában, egy lószállitmánynyal. Apját, sivatag­
ban eltemette a számum : anyját meg el­
rabollak s elvitték Hokhuráha rabszolga­
nőnek.

A lóra termett, eleven eszű kis fiút föl­
karolta egy magas rangú tiszt, a bécsi katonai 
képezdébe küldte s nem is látta többé viszont 
az arab (int, mert az tiz év leforgása alatt 
fényes huszártisztté változott át. Ismét elmúlt 
Imsz év s azóta folyton Magyarországon lakik j 
a huszártiszt. Akik ismerik, valóságos lelkese­
déssel beszélnek róla. Azt mondják, tudomá­
nyosan képzett, müveit lelkű kapitány s évek 
óla rokonszenves tagja a debreezeni társada­
lomnak. El is foglalják a társaságok
a minden ízében hazafias lelkületű, kedves 
modorú, vidám lisztet s bizony senkisem sej­
tené benne a távol kelet szülöttét, akinek a si­
vatag közepén az igazi sörényes oroszlánok 
hazájában ringatták bölcsőjét, ügy lehet, elmo­
sódott előtte a haza képe. Alig is emlékezik 
vissza gyermekkorára, mert hiszen az anya- 
nvelvét is elfelejtette. Ha kezébe kerül Vámbéry 
könyve, maga is nagy érdekkel olvassa a 
leírásokat és elbámulja az illusztrácziókat, a 
sátrak előtt guggoló felier lepedőbe burkolt, 
fekete szakállas alakokat, kik puskát szoríta­
nak markukba s mindannyian komorak.

Nem lehetetlen, hogy ilyenkor nem bánja 
a sors szeszélyét, mely a sivatag vad gyerme­
két, nyalka huszártisztté változtatta át, ki nem 
küzd. mint ősei Arábiában a számum perbelie­
kével, hanem hódításokat tesz a parketten, hol 
a modern Európa bájos lámpái előtt csapja 
össze pengő sarkantyúját.

Hanem az ősök vére folbuzog benne 
néha. Maga sem tudja, mi teszi unottá a ked­
ves várost, az évek óta megszokott társaságot, 
a nagyvárosi elet komfortját, a dresszirozolt 
huszárparipákat, az apportírozó kutyát s min­
dent. mindent, amit fsak szép társadalmi állása 
nyújt.

Bizonyára úgy kell lenni, hogy ilyenkor 
nyugatot legyőzi benne a kelet. A dólczeg alak 
megtörik. Szemére fátyol borul, arcza halvány 
s a hangja reszketeg. Panaszkodik, hogy rossz 
a levegő; örökösen fáj a feje s izgatja a zaj ; 
nem tűri, hogy az ulczán minden harmadik 
ember ismerősként üdvözli s mindennél na­
gyobb baj, hogy éjjel kerüli az álom, mintha 
börtönben volna, úgy érzi magát. Gyakran 
fölébred. Kikönyököl az ablakon, de tekintete 
a szomszéd házak falaiba ütközik s mondhat- 
lan szomorúság veszi hatalmába szivét.

Barátai kutatják baját.
Egyik azt mondja beteg.
Másik, hogy szerelmes s hozzáfűzi az 

obiigát példaszót: Hja. mindennek eljö az 
ideje.

Harmadik kuszáit viszonyokat emleget, 
melyeket karddal lehet rendbehozni. De mind­
nyájan megegyeznek abban, hogy a kedvelt 
huszárkapitány szivét bánija valami, úgy lát­
szik beteg, nz ezredes kieszközöl számára 
négyheti szabadságot. Az orvosok tudományos 
képet vágnak, megkopogtatják hátat, mellét; 
megszámlálják érverését; belenéznek a szájába, 
sőt az egyik orvos górcsöven bele akar nézni 
a gyomrába is.

Egy nap aztán eltűnik a városból.
Mindegyik orvos azt hitte, hogy abba a 

fürdőbe utazik, melyet ö komendált.
A százados csakugyan vasútra ül.
Égő homlokát a kupé hideg üvegtáblájá­

hoz nyomja s kinéz a hullám;atos rónaságba.
I ekintete belevész a messzeségbe s minél 

jobban bámulja a rónaságot, annál pirosabb 
lesz arcza, szeme büszkén föllobog s hosszú 
zsibbadság után egyszerre forróság önti el 
mellét, nem sokáig tart a láz, csak mig le­
száll a földre s megáll összefont karokkal a 
síkságon.

Már fütyül a gőzös. Csöngetnek. Mellett!
Ej, nem hátija. Vonja a rónaság mélységes 
csöndje s elindul gyalog a pusztaságon. Órákon 
át gyalogol egész egyedül, nincs körülötte 
senki, semmi. Alatta beláthatatlan messzeség, 
fölötte a végtelen ég s a között a bujdosó 
szellő.

Napokat tolt a pusztaságon. Egy csikós­
tól megtudta, hogy a délibábos földet Horto­

bágyim k hívják. A legnagyobb alföldi puszta­
ság kellő közepén van. Nappal fehér lepedőben 
belefeküdt a porba. Fölötte süvített a szél 
Körülötte mérhetlen messzeség; semmit sem 
lát, csak az eget. Beletemetkezett a pusztaság 
nagy csöndjébe s később is azt beszélte, hogy 
gyermekkora óta akkor érezte először az egye­
düllét boldogságát. És azóta is, ha elfogja a 
betegség, melynek diagnósisát nem tudták 
megállapítani a doktorok: a honvágy, kimene­
kül a Hortobágy égig érő csöndjébe, boldogság 
neki belefeküdni a homokba, nézni a mértföld 
messzeségbe s nem látni semmit, hallgatni 
mint a prédára leső oroszlán s nem hallani 
más zajt, mint amit a szív kalapácsa okoz és 
estefelé elálmosodni az éggel s álmodni 
Álmában talán sivataggá változik át a puszta 
a karámok gulás sátrakká; a gulyák tévékké' 
és öszvérekké és a félrecsapott kalapu, bús 
juhász, beduinná . . .

• • ■ Ma nyitják meg hivatalosan a hor­
tobágyi vasutat, amivel az egyetlen ma­
gyar-beduin véglegesen elveszti az ő 
p ó t-sza h a r á j á t.

, _ Uriel.
(»Szegedi Híradó.«)

BELFÖLD.

Kossuth-ünnepély. Makón aug. 25-én 
fogják leleplezni nagy ünnepélyességek között. 
Kossuth Lajos, a város díszpolgárának arczké- 
pét. Az ünnepélyre vendégül meghívták: Heify 
Ignácz. Ugrón Gábor, Wasmer Adolf, Szél 
Ákos és -lust Gyula országgyűlési képviselőket. 
Az ünnepély napján, reggel istentisztelet lesz, 
délelőtt 10 órakor pedig a városház nagyter­
mében díszközgyűlés, melyen Bakos Ferencz 
főjegyző ünnepi beszéde után leleplezik az arcz- 
képet. Délután 1 órakor nagy diszebéd lesz a 
»Nemzeti« vendéglő udvarán.

A kalocsai biboruok hagyatéka. 
Haynald Lajos bibornok-érsek végrendelete el­
len, alaki hiányok folytán, az elhunyt főpap 
rokonai pert akartak indítani s e végből Bálint 
Ferencz fővárosi ügyvédet bízták meg, ki le 
is utazott Kalocsára s ott a leltározásnál az 
érdekeltek nevében részt akart venni, ebben 
azonban a kultuszminiszter kiküldöttje által 
megakadályoztatott. Most azonban uj fordulatot 
vett a dolog, amennyiben a rokonok Bálint 
rerencz ügyvéd tanácsára a pertől elállottak s 
Haynald István, a bibornok testvéröcscse, 
10,000 forintot tett le az elhunyt bíboros sze­
gény rokonai részére.

vezetességre akarok szert tenni. De az előre­
látás bölcsesség: s amig egy könyv állandóan 
megmarad, addig egy felolvasás lezajlik egy 
óra alatt és annak lefolyása után senki sem 
tudja megmondani, hogy annak a fundamen­
tuma. amit kevéssel ezelőtt élvezett, ugyan 
honnan is került ki.

Így lettem felolvasó és valóban phacno- 
mcnális sikerrel olvasok fel társaságban, egy­
leti ünnepélyeken s mindenütt aratok dicső­
séget. úgy anyagi, mint szellemi sikert.

Igv többek között felolvasást tartottam X. 
nevű városban.

Magától értetődik, hogy itt is hasonló 
triumphust arattam. Jöttem, beszéltem, győz­
tem ős a fölolvasás után két óra múlva ott 
ültem a város legelső szállodájában valóban 
lucullusi lakománál, körülvéve a rendezőség 
es az egylet tagjaitól, nemkülönben egy szép 
hölgyseregtől.

Ünnepélyes lakomák esetén ugyanis a 
nők mindig szépek, de itt kivételesen oly el­
ragadó asszonyok sereglettek egybe, hogy a 
patkó alakban felállított lakomazsztalt igazi 
virágágygyá változtatták.

Nem is hiányoztak itten se rózsák, vö­
rösek sárgák és fehérek, se ibolyák, rezedák 
és nefelejtsek.

A szépek legszebbike mellettem ült. _
Asszony volt, még pedig abban a korban, me­
lyet a francziák érdekesnek mondanak. Át­
él.enben ült férje. A szép asszony hasonlított 
egy istennoi-alakhoz, oly tökéletesek voltak 
testének idomai, kecsesek arczának vonásai.
‘ zerencséjére vagy inkább szerencsétlenségemre 
e szép antik alak nélkülözte ama antik nyu­
godtságot, a márványhideg szépséget. Egy pár 
sutét szem tündöklőit felém, melyek úgy ég. 
tek, mint valami menyegzői fáklyák.

Hajának szine olyan volt, mint az izzó 
nap fényé ; a szőke hajnak azon neme, mely 
nagyobb hatást ér el, mint a kékes fekete. 
Oly dús volt, hogy arany teherként nyugodott 
a szép asszony fején. Ráadásul egy leírhatatlan 
mosolyt vettem észre, mely csak hatásában ir- 
linto le. Mindannyiszor megrázkódtam tőle és 
éreztem mint tódul a vér a fejembe e mosoly 
hatása alatt. 3

A férj kevéshbé volt szép. Zömök, kis 
érmétü volt, nyaka rövid, rajta egy vaskos fej 

nyugodott, melyből kitetszett ama bizonyos

energia. Halvány, kékes szemei hasonlítottak a 
tigiiséihez, mig hegyes fülei egy satyrra em­
lékeztettek.

De mit törődtem én a férjjel. Mellettem 
ült a szép asszony, ki ép oly szellemes volt, 
mint szép. Nagyszerűen elmulattam vele. Be­
fejezésül udvarolni kezdett nekem úgy, hogy 
nekem se maradt egyébb hátra, mint engedni 
a kábultságnak és szintén udvarolni. Ebben a 
pillanatban észrevettem, hogy átellenes szom­
szédom, a szép asszony férje, kivel eddig nem 
törődtem, magába zárkózott, rám majd sötét, 
majd mogorva tekintetet vet. Az elébe tett 
ételből nem evett, a pezsgővel telt poharat 
érintetlenül hagyta. Tekintetét az asztalra sze­
gezte, és ujjai egy darab kenyeret gyurtik, 
mely csakhamar gömbbé változott. Csakhamar 
megijesztett furcsa viseletével, és kiereztem, hogy 
minket illet az, engem és a szép asszonyt.

Rögtön átláttam, hogy ez az ember fél­
tékeny rettenetesen, féltékeny rám, a ki csak 
egy óra előtt ismerkedtem meg nejével, kitől 
úgy is nehány óra múlva búcsút kell vennem.

ajjun min töprenkedik ? Meddig megy tü­
relmetlensége ?

Ide-oda csúszott székén, majd kezét ökölre
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Egy ref. püspök jubileuma. Kun
Bertalan a tiszáninneni ev. ref. egyházkerület 
Ősz püspöke ötven éves jubileumát ünnepli 
híveivel szeptember 20-án. A jelzett napon 
délelőtt istentisztelet lesz, melyen a jubiláns 
imát mond. Azután a templomban fogadja az 
egyházkerületi hatóságok tisztelgését s átveszi 
az emlék-albumot, melyben az egyházkerület 
összes tisztviselőinek, a sárospataki, mi-kolczi, 
rimaszombati iskolák s a iniskolczi íeánvnevelő 
intézet tanárainak arezképei lesznek. Végül a 
világi küldöttségeket fogadja Borsod megye szék­
házában. Lesz dtszebéd és hangverseny is. Az 
ünnepélyen az összes hazai protestáns egyház- 
kerületek képviselői részt vesznek.

KÜLFÖLD.

A katonai kémkedés ellen az
osztrák kormány, — mint a Pester Lloyd- 
nak Bécsből Írják. — törvényjavaslatát 
még őszszel a birodalmi tanács elé fogja 
terjeszteni. Úgy látszik, az utóbbi időben oly 
gyakran ismétlődótt árulások és kémkedések 
arról győzték meg az osztrák kormányt, hogy 
az idevágó büntető törvénykönyvi határozatok 
nem eléggé elriasztók. De ezzel nem éri he az 
osztrák kormány, minthogy a büntetések szi­
gorítása csak feltételes hatasu, hanem a bajnak 
azzal kívánja elejét, venni, hogy Galicziában 
es Bukovinában, az idegenekre vonatkozó 
rendőri felügyeletet sokkal szigorúbbá teszi, 
rtz idevágó rendelkezéseket, valamint a határ 
gondosabb őrzésére vonatkozó parancsokat az 
lilető politikai hatóságok már megkapták.

Az első orosz könyvtár. Kiewben 
tegnap ünnepelték meg az első orosz könyvtár 
nyolczszázötven éves fennállását. E még mai 
napig is fennálló intézetnek I. Jarnslnv nagy- 
herczeg (1018 —1054) volt a megalapítója, a 
ki 1037-ben Kiewben a Zsófia-templomot és 
ezzel kapcsolatban négy évvel később az első 
könyvtárt létesítette Oroszországban. A nagy 
herczeg buzgón gondoskodott arról, hogy a 
görög irodalom termékeiből minél többet for­
dítsanak szláv nyelvre és a már leforditottakról 
számos másolatot készíttetett. I. Jaroslav nagy- 
lterczeg, az akkori krónikások feljegyzései 
szerint igen nagy könyvbarát volt és éjjel­
nappal foglalatoskodott olvasmányokkal.

Újdonságok.
* Közigazgatási bizottság. Debre- 

czen sz. kir. város közigazgatási bizottsága f. 
hó 6-án. — Hajduvármegye közigazgatási 
bizottsága pedig f. hó 11-én tartja rendes havi 
ülését.

fogta. Igen igen, ez az ember azon van, hogy 
engem felelősségre vonjon, tán párbajra is ki­
hívjon.

Kezdtem kellemetlenül érezni magam, 
mert semmit sem gvülülek én uyy, mint a 
botrányt.

Rettenetes dolog lenne, ha ezen ünne­
pélyes lakománál, mely az én tiszteletemre 
rendeztetett, oly jelenet játszódnék le, mely 
ritkítaná párját a franczia családi drámák je­
lenetei között.

Most már nem hallom, mint súg szép 
szomszédnőm, még mosolya is elveszti hatá­
sát ; én csak a férjt látom kipirosodott or- 
czájával, fénylő szemeivel.

És tessék elhinni, a szép asszony nem 
vesz észre semmit, nem érzi a veszélyt, mely 
bennünket fenyeget.

Még rettenetesebb lett az állapot, midőn 
a férj kést, egy éles gyümölcs-kést ragadott 
és kezdett vele hadonázni, mint valami színész, 
ki szerepét készül »bevágni.« Ajkai mozoglak 
istenem ! ez nem udvarias »orvosa becsületé­
nek“, bt spanyol módra párbajra hivja ellen­
felét, hanem egy vad Othelló, ki még gyilkolni 
is képes.

* A kir. tábla épülete e hó közepére 
már teljesen átadható lesz a hivatalos sze­
mélyzetnek. Csupán a földszinti helyiségekben 
van még hátra a festes és kályhabeállitás.

* A hortobágyi vásár. Híres volt 
egy időben a hortobágyi vásár, de a városi 
tanács megszüntette, mivel nem nagy hasznát 
latta a gazdaküzönsegre nézve. Most azonban, 
hogy a füzes-abonyi vasutat megnyitották, is­
mét jónak találnák a gazdák a hortobágyi vá­
sár felelevenítését. Most a vásár nagyobb sza­
bású is lenne, mert nyár alkalmával nem csu­
pán egyszer, de csaknem minden hónapban 
meg lehetne tartani. A városi tanács a gazda­
sági bizottságot bízta meg véleményadással.

* Drága a hús. E miatt panaszkodnak 
most Debreczenben a gazdasszonyok. Az első 
fokú iparhatóság meggyőződvén a panasz igaz­
ságáról, a kereskedelmi és iparkamarával együtt 
véleményt adott be a városi gazdasági bizott­
sághoz, ezt hasonlóan vélemény adásra hiva fel.

* A megbüntetett deputátió. A 
magyar államvasutak regi tisztviselői tudvale­
vőleg követséget küldtek Baross miniszter elé 
s átnyújtottak neki egy hosszú memorandumot, 
a melyben elpanaszolták, hogy az osztrák­
magyar államvasuttól átvett hivatalnokok meg­
rövidítik őket jogaikban és megnehezítik elöbb- 
rejutásukat is. Köztudomású dolog az is. hogy 
a miniszter rendkívül hidegen fogadta a kül­
döttséget és szószólóját meg sem hallgatta to­
vább, a mikor jogsérelmekről kezdett beszélni. 
A követség tagjait egyéb kellemetlenség is érte 
e tisztelgésük miatt. A miniszter mind­
nyájukat elhelyeztette a főváros­
ból. A követség vezetőjét, Prahács Gyula fő­
ellenőrt, a ki egyik legbuzgóbb és leghaszna- 
vehetőbb munkatársa volt évek óta a magyar 
államvasutak igazgató elnökének, D e b r e c z en- 
be küldöttek, a hol sokkal kisebb hatásköre 
lesz. A többieket is mind degradálták, köztük 
Lukács Béla államtitkár tulajdon sógorát is.

* Katonai hirek. E hó 5-én utó- 
állitás lesz a czegléd-utczai hadkiegészítő pa­
rancsnokságnál. — A 2-ik huszárezred aug. 
21-én Debreczenbe érkező századai következő­
leg szállásoltalak el: A 4-ik század (65 em­
ber ugyanannyi ló) a péterfia-utezán, a 3-ik 
század (130 ember, ugyanannyi ló) a czegléd- 
utczán. A 6-ik század (100 ember, ugyanannyi 
ló) a hatvan-utezán. E századok aug. 31-én 
összpontosításra mennek, mely után szeptem­
ber 22-ikén ugyanazokra a helyekre szállá- 
soltatnak, a 6-ik század kivételével, mely a 
laktanyában helyeztetik el.

* Lopás. Feldmann Ferencz újvárosi 
lakosnak hatvan-utezai 1492. szám alatti szál­
lásáról ellopták a ló-felszerelést. A tettest nyo­
mozzák.

Igen, ez az ember rosszban töri fejét, 
néger ajkai vért szomjulioznak.

Vájjon engem vagy feleségét illeti ez 
mind ? És az utóbbi, a gondatlan nem vesz 
észre semmit! Talán vak ? Nemcsak hogy mo­
solyog, hanem nevet is, puha karjaival szé­
kemre támaszkodik, érzem leheletét, miközben 
homlokomon nehéz cseppek peregnek alá.

Most felugrott !
Itt a pillanat ! én félig eszméletlenül dől­

tem székem támlájára.
De nem . . . szomszédom meghajolt a tár­

saság előtt és kezdett beszélni.
Istenért! ez az ember beszédet tart, és 

milyen beszédet ! Ez volt az ! Miközben fe­
lesége udvarolt nekem, azalatt a férj készítette 
a diktiót.

»Uraim és hölgyeim ! poharamat emelem, 
hogy egy férfiút ünnepeljek stb.. . «

Beszéde végén rám tosztot mondotl.
Ezt nem vártam, de nem is érdemeltem, 

ez volt a leg rettenetesebb.

R. Andor.

* László főherczeg németül tanul.
Alcsuihról Írják, hogy József főherczeg ifjabb 
fiát, László fúherczegel német szóra fogták, 
még pedig igen szigorúan. László főherczeg 
ugyanis nem tud németül beszélni. A föladott 
német pensumokat ugyan jól megtanulja, de a 
német nyelven való társalgás sehogy sem megy 
László főherczeg még nem is volt Bécsben az 
udvarnál, nem merik őt fölereszteni éppen a 
nemet beszédben való járatlansága miatt. Kop­
pel tanár az oktatója a német nyelvben. Az 
ifjú főherczeg a múlt napokban fényes siker­
rel letevén a Vl-ik gymnáziumi osztályból a 
vizsgálatul, most vakácziózik. Vakácziója azon­
ban a német nyelv tanulásra nem terjed ki. 
Szerencséje László föherczegnek, hogy nem 
kell egyéves önkéntesnek lennie, mert német 
nyelvtudománya miatt alighanem kétéves ön­
kéntes lenne belőle.

* Uj kút. A czegléd-utczai uj kút, me­
lyet a »Kis pipa« előtt fúrtak, már jó vizet ád. 
A lakosok nem győznek eléggé örvendeni az 
uj kútnak, melyre égető szükség volt azon a 
városrészen.

* A vasúti balesetek elhárítása.
A saint-mandéi borzasztó vasúti szerencsét­
lenség következtében Baross Gábor kereske­
delemügyi miniszter azonnal megtett minden 
intézkedést, hogy hasonló szerencsétlenségek a 
magyar államvasutak hálózatán lehetőleg elke- 
rültessenek és mihelyt a katasztrófa hire hoz­
zánk érkezett, rögtön elrendelte, hogy a ma­
gyar államvasutak igazgatósága vizsgálja meg 
azt az újabb találmányu önműködő jelzőkészü­
léket, mely főleg az összeütközésből származó 
szerencsétlenségeket van hivatva elhárítani ott, 
hol az optikai jelző készülékek vagy nem 
vehetők ki tisztán, vagy hibásan vannak 
beállítva. •— Ez az anionomat i- 
kus jelzőkészülék a kereskedelmi miniszter 
rendeletére augusztus 5-én fog a központi sze- 
mély-indóházban megvizsgáltatni. Mindenesetre 
megnyugtató a magyar utazó közönségre nézve 
az a körülmény, hogy a kereskedelmi minisz­
ter mindjárt a katasztrófa után oly eszkö­
zök után kutat, melyek az utasok biztosságát 
fokozzák.

* Móregkeverők. Furcsa módon tréfálta meg 
két hetes a Bikában, az ott szolgáló szobaleányt. En­
nek italába titkon kénesül hintettek s mikor a leány 
a kéneső hatását érezte, azt mondták neki, hogy mér­
get ivott. A leány kétségbeesetten szaladt a rendőrség­
hez s ott elpanaszolta a méregkeverést. Mikor a kapi­
tány megtudta, hogy kénest! volt a méreg, adott a 
leánynak ellenszerül — egy kulcsot. Meg is gyógyult 
tőle.

* Elárverezett templom. Landau 
pfalzi községben nemsokára az a fura dolog 
történik meg, hogy mintezv háromszáz éves 
templomát dobra verik. a,, ottani alapítványi 
templom több mint száz éve a protestáns és 
katholikus hívek birtokában van és mind a 
két felekezel, felváltva végzi benne az isteni- 
tiszteletet. — Hogy e kényelmetlen átlapolnak 
vége szakadjon, már hosszabb idő óta folynak 
a tárgyalások, de végleges eredményre nem 
vezettek. A községtanács megegyezés esetén 
hatezer négyszögméternyi telket és egy régi 
használatlan templomot helyezett kilátásba 
annak a lelnek, méh a vitás templomról le­
mond. Minthogy azonban minduket felekezet 
ragaszkodik a templomhoz, nincs más mód 
hátra, mint az árverés; s a templom termé­
szetesen azé lesz, ki a legtöbbet Ígér és ad 
érte, mig a másik felekezetnek meg kell elé­
gednie a községtanács ajándékával.

* Zajos szombat. A múlt szombat 
éjszakája ugyancsak zajos volt. A rendőrség 
ekkor 18 egyént tertóztatott le kisebb-nagyobb 
utczai botrányokért.

* Debreczen-ftizesabonyi vasút.
Tegnap vette kezdetét a most már teljesen 
kész, 130 kilométer hosszú, a hortobágyi pusz­
tát közepén átszelő s az Alföldre nagy fon­
tossággal biró Debreczen-füzesabonyi helyi ér­
dekli vasút tnütan-rendőri bejárása, a melytől 
az óhát-polgári szárnyvonal is kiágazik. — 
A vonalnak, melyet Getto, Mandel és Hoffmann 
vállalkozók épitettek, különösen a nagy Tisza- 
hid miatt, továbbá a 490 méter hosszú ártéri 
hidak és a megyei utakkal egybekapcsolt 6—8 
méteres töltések miatt sokkal nagyobb építés
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nehézségekkel kolfo't megküzdenie, mint ez oly 
sik terepen várhaló iett volna. A 270 m. hosszú 
Tisza-hid — épitelte lloH'mann Sándor mérnök, 
igen szép szolid mü, melynek vasszerkezeiét a 
Schlick-féle vasöntő szál itotla. A fővonalnak, 
Debreezen és Füzes-Abony hozzászámilásával, 
tizenhárom állomása van és pedig Debreczen- 
től kezdve Macs, Andrásháza állomások, lial- 
maz-Ujváros, Hortobágy, Ohát-Kócs, Egyek és 
Tiszalüred állomások . Poroszló vizállomás, 
Két ulköz, MezŐ-Tárkány, Eger-Earinos állo­
mások. mire Füzes-Abony állomás következik. 
A szárnyvonal állomásai : Gsege, Cserepes, 
Koponya, Folyás és Polgár végállomás. A mü- 
tanrendőri bejárás két napot fog igénybe venni 
és ha a mint ez előre látható — minden 
rendben lesz, a vonal már holnaptól fogva át 
fog adatni a nyilvános forgalomnak.

* Az egriek mint már legközelebb is 
jeleztük — holnap, azaz aug. 5-én d. u. 4 ó. 
érkeznek meg az uj füzes-abonyi vonal vásár­
téri állomásához Teljes számban jönnek az 
»egri dalkör« tagjai, de jön kivülök az egri 
intelligentia számos más tagja is ; sokan hozzák 
magukkal nejeiket, családtagjaikat. Meglátjuk 
hát a hires egri nőket, meghallhatjuk a hires 
egri dalárda énekét ! Sürgünyöztek ugyanis a 
helybeli dalárda elnökségéhez, hogy a tiszte­
letükre rendezendő dalestélyen, nem mint eddig 
irtuk alkalmasint, hanem mindenesetre közre­
működnek. A vendégek elszállásolásáról a hely­
beli dalárda gondoskodik. Megérkezésük után 
a Margit-fürdőben kedélyesnek ígérkező is­
merkedési összejövetel lesz, este pontban 9 
órakor pedig a nagyerdei vigadóban megkezdő­
dik a dalestélv, melynek változatos programmja 
az estélyen lesz közzétéve. — 
fogadjuk őket minél számosabban, legyünk 
velők úgy is rövid itt tartózkodásuk alatt,'mu­
tassuk meg, hogy méltók vagyunk az (inként 
nyújtott baráti jobbra, szóval közismeretségü 
magyar vendégszeretetünkkel igyekezzünk előt­
tük is megszerezni az »egri nevet.«

* Tolvaj gyermekek. A pércsi so­
ron nagy feltűnést keltett ma reggel egy gyer­
mekekből álló tolvajbanda elfogatása. Négyen 
voltak a liczkók, egyik som több tizennégy 
évesnél. Már sokszor reggel kimentek a piaczra 
s különböző irányban czirkálva, ellopták a 
mihez hozzá jutottak. Egyszer azonban rajta 
vesztettek. Egy öreg kofa-asszony pénzes tár­
ozójára fájt a foga a Veres Jóskának, oda is 
nyúlt érte, de észrevették és menten letartóz­
tatták. A többiek is elárulták magukat, ők is 
bekerültek 8 napra az áristomba. Egyik kis 
lm vidéki s ezt a rendőrség haza tolonczoltatja.

* Végtárgyalások párbaj-ügyek­
ben. Holnap két párbaj-ügyben tartja meg a 
végtárgyalást a debreczeni kit*, törvényszék. Az 
egyik az Ujfalussi-Hakonyi-ügy. a másik a 
liernálh-Kaczander-ügy,

Augusztusi naptár. Nincsen benne 
semmi csillagászati nevezetesség. A nappal rö­
vidül az egesz hónapon át: 1-én 14 ó. 57 p 
hosszú volt. 81-én 18 ó. 20 p. lesz a hossza.
A hold változásai ezek: ujhold 4-én, első ne­
gyed 12-én, holdtölte 19-én, utolsó negyed 
26-án. Kisasszony havában vagyunk, nőnemű 
gondjai vannak a csillagászoknak. A Vénusz 
21-én napközeiben van, 23-án a nap a szűz 
jegyébe lép.

* Tanárválasztások a főiskolá­
ban. A tanárválasztó küldöttség tegnap válasz­
totta meg a főiskolai seged-tanárokat. Megvá­
lasztatlak: rajztanárrá: ifj. Ilosznay István 
«•sürgő, rajztanár, de azzal a megjegyzéssel, 
hogy állomásában csak az egyházkerületi köz­
gyűlés erősíti meg: vallás tanárrá: T ö r ö k 
m,;e vé«zetl theológus, ki debreczeni hu je. 
«'illeg vidéken nevelősködik. A másik két’ he­

lyettes tanán állásra uj pályázatot hirdetnek ki.
* Filloxera-irtó szer. Említettük 

mái, hogy egy debreczeni orvos a filloxera 
irtó szert feltalálta. A szer leírását és gyáHá-
n n kírarmkérVé,Ayt- a.fe,lallUó már felküldte 
", kir- fo dmivelésugyi minisztériumhoz. Ha
!aálmánvT, Ja!rlná,k’ kÜ,fö,dön «*ndéko«ik 
találmányát értékesíteni.

* Hatvan éves találkozó. A lapok­
ban. mint legközelebb is, olvasok felhívásokat 
10, 15, sőt 20 évi találkozásokra is. Ha ily rö­
vid időszakra is vannak találkozási felhívások, 
talán meglepőbb s nagyobbszerii lesz az én 00 
éves találkozásra való felhívásom. 1831-ben, azon 
nevezetes esztendőben, 188-an lettünk debre­
czeni diákokká. Ez év tellát a (iO-ik esztendő. 
Felhívlak, sőt kérlek öreg barátaim, hogy jön­
nénk össze még egyszer az utolsó baráti öle 
lésre és csókra. Tudtommal még tizennégyen 
vagyunk a 188-ból, de lehetnek többen is, éde­
sítsük meg öreg, lehanyatlott napjainkat azon 
érzettel, hogy ismét láljuk egymást, mint öre­
geket, kik 00 év előtt ifjú lélekkel léptünk a 
tudomány csarnokába, küzdöttünk a pályán 
több éven keresztül. Összejövetelünk napjául 
folyó augusztus 24-ikét terveztem, mint a mely 
napon egyházkerületi gyűlés lesz, hogy ezen 
is még egyszer megjelenhessünk. Találkozási 
hely a széniori terem. Debreczenben, Bihar- 
megyében több tanítványaim vannak, kikre 
édesen emlékezem, kik között vannak egyházi 
világi és Írói pályán is működők. Vajha eze­
ket is láthatnám ez ünnepélyes napon. — Így 
lenne teljes szivörömem ezen ünnepélyes na­
pon. Örömmel veszem azok tudósítását, kik 
megjelenni szándékoznak. Kisújszállás, aug. 8. 
Keszi Hajdú Lajos, ny. lelkésztanár.

* A német színház ügyében érdekes 
német lapnyilatkozatok vannak előttünk. Annak 
idején közbeszéd tárgya volt az, hogy az el­
hunyt 1. Vilmos német császár 1882-ben a 
budapesti német színház érdekében közremű­
ködött s hogy azt segélyezte is. Hivatalosan 
és félhivatalosan mindig tagadták ezt s a mi­
kor most újra felmerült ez a kérdés, szinte 
lázas sietséggel czáfolták az állítást innen-onnan.
A »Münchener Allgemeine Ztg« vasárnapi 
száma e tekintetben minden kétséget eloszlat. 
Hécsi tudósítójától a budapesti német színház 
ügyéről július 30-án kelt levelet közöl, mely 
azt lejtegeti, hogy br. Kochmeisterék egészen 
helyesen járlak el, mikor a felséghez folya­
modtak : azután a levél szó szerint ezeket tar­
talmazza : »Csak az a sajnálatos, hogy nincsen 
elég bátorságuk; ragaszkodniuk kellett volna 
ahhoz a jogukhoz, hogy a császárhoz nézetük 
szerint., bátran fordulhatnak peticziókkal. E 
helyett azonban most fájdalmas kezdeménye­
zésük miatt, Berlinből megczáfolták azt a 
hirt hogy Vilmos császárt is megnyerni igye­
keztek az ügynek. Ez sem lelt volna épensé*- 
gei valami helytelen dolog. Mert hiszen álla 
lánosan ismeretes tény, hogy mikor 1882-ben 
a budapesti német színházat — állítólag azért 
mert rozzant volt — be akarták zárni, I. Vil- 
in o s c s ás z á r a magva r k o r m á n v 
n a 1 közbejár t a n é m e t s zinh á z 
f e n n t a r t á s a é rdekébe n. És az ural­
kodó közbelépésének meg is volt az eredménye.« 
íme. ez csak világos beismerése a tényeknek 
s a müncheni újság talán elég illetékes "is erre 
a beismerésre.

Tánczvigalom. Meghívó a li.-had
linzi ifjúság által f. évi augusztus hó 8-án a
csereerdőn tartandó jótékonyczélu és zártkörű 
nyár. tánezmulatságra. A tiszta jövedelem a 
helyben felállítandó kisdedóvó javára fog for­
díthatni. Belépti-dij személyenként 60 kr° Kez­
dete este 7 órakor. A mulatság kedvezőtlen idő 
eseten is megtartatik. A rendezőség.

* Névmagyarosítás. Kohn József 
kaba, lakos Kovácsra, Perlgrosek János deb-
nevTt“1 ak0S pedig Pálíira magyarosította a
M„ • * jLövöldöző Romeo. Welenczky 
M.itvas bűnügyében a végtárgyalást az eddigi 
megállapodások szerint e hó 7-én fogja meg­
tartani^ u debreczeni kir. törvényszék g

* A naSyerdei gőzfürdő kibővítését 
néhány nap múlva bevégzik. Tudvalevőleg a 
város a gőzfürdőben egy nagy szabású langyos 
medenczet éppittet.
folt !iLrf'Ö’TéSn ^ Ax au8usztus hó 2-án tar­
tott lövészét alkalmával dijat nyertek: legjobb 
szeglovéssel Radeczki László kapitány fUdrb
P ,a,'a"ya'> legjobb mély lövéssel ifj. 

Barcsay Miklós 1 drb 2 frlos tallért legtöbb
toliért’6886 XVeSZtet' ,StVán 1 drb 1 forintos

* Népesedés. Debreczenben ez évi jul 
26-tól augusztus 1-ig született; ev. ref 
törvényes fiú 10, leány 16, törvénytelen fm 1 
leány 3, r. kath. törényes fiú 3, leány 1; ág’ 
hitv. 0; izrv. törvényes fiú 1, leány 3, tör­
vénytelen leány 1; aut. orth. izr. törvényes 
fiú 1- Meghaltak: Dudás Jánosné, ref. 59 
év, aggkór: Szabó József 10 nap, ref. velesz. 
gyeng.; özv. Lichtschein Mártonná 84 év, izr 
aggkór; Csobán Imre ref. 6 hét, bélhurut; Ta­
kács Ferencz r. kath, bélhurut; Vékony Gá­
bor ref. 1 év, görcsök; Bariba József ref. 3 
hó, bélhurut; Nánássy Mari ref. 7 hó, bélhu­
rut, özv. Nagy Sándorné, ref, 76 év, végel­
gyengülés ; Schwarcz Gyula r. k. 13 hó, bélh.: 
özv. Csapó Istvánná ref. 75 é., aggkór; özv. Lisztes 
Jánosné, 57 év. ref. epekő; Csőreg Ilka, ref. 
2 bél. velesz. gyeng.; Hajdú Istvánná, ref. 63 
év. szélhüdés; özv. Kovács Ferenczné, ref. 74 
év., tüdőgümőkór; Molnári János, r. kath. 2 
hét, velesz. gyeng.: Kiss Péter, ref. 1 és fél 
év. tüdöhurut; Surányi Erzsébet, ref. 8 hónap, 
tüdőhurut; Győrösi Bóza ref. 6 hét. bélhurut; 
Hüse Gábor ref. 1 hó. bélhurut; Szőke József 
ref. 8 hó. görcsök; özv. Tóth Andrásné, ref. 
71 év. aggkór; Kálmán István, ref. 2 éves 
belhurut; Katona Péter, ref. 65 év. tüdőgümő­
kór; Némethy Eszter, ref. 3 hó. bélburut- 
Budinszky Aladár, r. kath. 8 hó. bélhurut; Tö­
möri Imre református 7 hó, hökhurut; Papp? 
halv. szül.; Papp Péterné, ref. 35 éves has- 
hártya-lob ; Varga Lajos, ref. 11 hó. bélhurut; 
Szabó János, ref. 56 é. tüdőgümőkór ; Lörincz 
Ferencz, ref. 2 é. bélburut ; özv. Szodray Ist­
vánná, ref. 77 é. aggkór ; Kelemen Ferencz, 
r. kath. 33 é. tüdőgümőkór ; Nagy E. ref. 12 
é. tüdőgümőkór ; özv. Kovács Istvánná, ref. 65 
é. szervi szívbaj ; Varga Juliánná, ref. 2 é. bél­
burut ; Wurst Lajos, kath 1 é. toroklob ; Izsaák 
Vilma, ref. 6 hó. bélhurut ; Zagyva J. ref. 7 hó. 
hökhurut.

* A rendőrségtől. Az éjjel nem volt 
letartóztatás. Ma reggel két csavargónőt fogott 
be a rendőrség.

Nem mutatja az ispotály! torony, 
hogy hány az óra? Nagyon sokan vannak pe­
dig a torony körül lakók közül, kik a más 
kegyelméből élvén, pontosan számlálják az 
órákat. — Arra a nem mutatós órára már 
most is ujjal mutogatnak s némelyik Így pa- 
naszolkodik: »Nem érem meg az uj órát!«

A sör a világkereskedelemben.
Számszerű összeállítás szerint tett a s ö r k i v i- 
tel 1889-ben az összes országok sörkivitelében :

millió frank százalék
Ausztria-Magyarország 11.5 16.2
Németország 18.9 26.6
Francziaország 1.5 2.2
Nagybritánnia 26.1 52.2
Belgium 0.2 0.3
S váj ez 0.5 0.5
Egyesült-Államok 1.3 1.8

Ugyanez országok sörbevitele pedig 
következőleg alakult :

Ausztria-Magyarország 
Németország 
Francziaország 
Nagvbritánnia 
Belgium 
S váj ez
Egyesült-Államok

* Br.««__ ' _

millió frank százalék
ág 1.4 5.2

5.5 20.0
9.9 36.0
1.7 6.3
1.9 7.1
1.2 4.5
5.7 20.8

Azon t. ez. szülék, kik
gyermekeiket a német nyelv megtanulása szál­
jából a Szepességre adni kívánják, kéretnek 
Külfer Vilmos úrhoz Merónvben fordulni, ki 
szives utasítással szolgál az illetőknek.

7*ladó. Egy teljesen berendezett asz­
talos műhely minden órán eladó. Értekezhetni 
kis-csapó-utcza 794. sz. a. lakó özv. Percze 
Ferenczné tulajdonosnőnél.
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Hortobágy.
Valami bűbájos, álmatag érzés lepi mega 

gzivet, ha a mélység, magasság, vagy határtalan­
ig szemléletében az emberfeletti, a rendkívüli 

dolgokról fogalmat nyer. Ilyenkor az ember a 
saját parányiságának, tehetetlenségének óriási 
ellentétéül ott látja lelke előtt az Ur minden­
ható kezét, mely egy mozdulattal teremti a ha­
tártalanságot. A hegyek, a tenger, a pusztaság 
mind fenséget lehelnek s előttük szótlanul ál­
lunk meg és bámulatunk lelkünk emelkedésé­
ben szárnyal fölfelé az elragadtatásig.

El tud-e téged képzelni, a ki még nem 
látott, natty hortobágyi puszta ? Bizony, nem 
tud ’elképzelni, mert a képzelet teremthet 
ugyan határtalan dolgokat, de a valóságnak 
azt a szépségét, fenségét sohasem értheti meg, 
á mit a zöld rónaság délibábja nyújt. Maga a 
poézis ez a rideg valóságban. A síkon fáradtan 
hajlik meg a szemtugár, mert a határtalansággal 
nem tud megküzdeni s ez a szabadság meg­
fagyja a mellet, mozgásba hozza a tüdőt ; az 
ember érzi, hogy nem irigykedik már a kék 
égen röpködő madárra, hiszen itt a szabadság, 
nem korlátozza semmi. A bársony fü puha 
szőnyegül szolgál, a hüs szél altató zene s még 
álmodni sem kell, mert álmodik helyette a 
puszta játszi délibábot, mely inog, rezg s a kép­
zelet magával ragadja.

Sokan vannak még Debreczenben is, a 
kik nem látták a délibábot s csupán Petőfi se­
gítette a képzeletüket — de most már meg­
nyílt a kapu, mehet mindenki kedve szerint a 
nagy hortobágyi pusztára, a hires hortobágyi 
csárdába, melyről a nóta szól.

De vajon nem lesz-e vége a Hortobágy 
poézisének ez állal, vajon nem lesz-e majd 
a délibáb is oly közönséges dolog, melyet már 
mindenki megunt 1 Ki tudja. De nem lehet az 
így még sem. Hiszen a mi valóban fenséges, 
valóban szép, annak még a mindent össze- 
romboló megszokás sem törölheti le himporál. 
Ne sértsük meg a szép Hortobágyot, mely a 
mienk egészen s fenséges tengere örömmel fo­
gadja a dehreczeni embert.

Bezzeg bámul most a csikós bojtár, mi­
kor a puszta is úgy megnépesül emberekkel, 
mint a város. Sohase hitte volna ezt még az 
öreg számadó sem, pedig ő még talián ország­
ban is járt ; de csak megnyugszik benne — 
jól van úgy, a hogy van, nem ront az a jó­
szágon semmit.

(—■*•)

Legújabb.

DEBRECZEN.

Meggyilkolt dohányos.
— lljabb részletek. —

Debreczen, augusztus 4.

Tegnapi lapunkban már említettük, hogy 
a szent-györgvi tanyán gyilkosság történt. A 
csendőrök azonban tévesen jelentették, hogy 
három embert öltek meg, mivel a tegnap d. u. 
megejtett vizsgálat megállapította, hogy csupán 
Tanyi Mátyás 56 éves egyeld születésű do­
hányos halt meg, két dohányos pedig csak 
megsebesült. A gyilkosság részletei most már 
a vizsgálat után rendelkezésünkre állanak s 
tudósítónk következőket közli a véres esetről :

A szent-györgyi tanyán tegnapelőtt este 
összegyűltek a Klein Aladár dohányosai s be­
jelentették a dohányos gazdának, Fi csór 
Jánosnak, ki a felügyelettel volt megbízva, 
hogy takarási munkát vállaltak egy más földes 
urnái, de ez nem hátráltatja őket abban, hogy 
a dohány-földön jól végezzék a dolgukat. 
Csupán két dohányos nem vállalt ott munkát.

Ficsor János határozottan megtiltotta a 
dohányosoknak, hogy másutt munkát vállalja­
nak s megfenyegette őket, hogy ha szándékuk 
mellett megmaradnak, 10—10 frtot fog levonni 
a bérükből. A dohányosok között nagy izga­
tottságot keltett ez az eset, s elmentek Józsára, 
hogy ott egy pálinka-mérésben megbeszéljék a 
dolgot. Késő este tértek vissza a tanyára, 
persze bepálinkázva. Nagy zajjal, danolássaí 
követelték, hogy a bérükből ne fogjanak le 
semmit. Ficsor dohányos gazda elébük ment s 
megfenyegette őket:

— Ne lármázzatok, mert küzzétek lövök!
Ez a fenyegetés csak olaj volt a tűzre, 

mert még jobban felbőszüllek a részeg dohá­
nyosok. Tanyi Mátyás oda is lépett a dohá­
nyos gazda elé:

— Hadd lássam hát azt a puskát 1
Erre Ficsor felemelte botját s olyat vá­

gót a dohányosra, hogy az összerogyott. A 
többi dohányos még zajongott egy darabig, 
aztán szétoszlottak. Tanyi Mátyást pedig a fe­
lesége és a sógora bevitték a kunyhóba. Ejfél 
után azonban magához tért Tanyi Mátyás, el 
kezdett hánykolódni és szidta a dohányos gazdát, 
kié rre 23 éves fiával kijött a szobából s felkap­
tak egy-egy ásót, s aztán előbb az apa ütött 
vele a Tanyi fejére, aztán a f i u. ■— 
A dohányos lerogyott, mert a nagy és kis agyat 
teljesen szélrepesztették az ütések. Tanyi Má­
tyás 16 é. fia és sógora védelmezni akarták öt, 
de mindkettőjüket megsebezte Ficsor János az 
ásóval. Tanyit aztán bevitték a kunyhóba, hol 
negyed óra múlva meghalt.

A zsandárok először Tanyi sógorát fog­
ták el, azt hívén, hogy ö a gyilkos, de a vizs­
gálat kiderítette a valót s Ficsor és a fia már 
le vannak tartóztatva Debreczenben.

Tegnap dr. Kósa Zsigmond debreczeni 
kir. ügyész személyesen vezette a vizsgálatot. 
A meggyilkolt holttestének törvényszéki orvos­
tani bonczolását ma ejtették meg.
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Irodalom és művészet.
Az Arany-szobor Toldijának át­

vételeié. Strobl Alajos szobrász már elké­
szítette az Arany-szobor főalakját, mely ma­
holnap ki is kerül az öntőmühelyből. A művész 
most elkészítette a szobor egyik mellékalakját: 
Toldit, melynek agyagmintáját szombaton te­
kintette meg az Arany-szobor-bizottság. A szo­
bor ülő alakban másfélszeres nagyságban tün­
teti fel Toldi Miklóst. A bizottság megszemlél­
vén a szobrot, egyhangúlag elfogadta s jegy­
zőkönyvet vett föl az átvételről. A jegyzőkönyv­
ben örömét fejezte ki, hogy 'földi alakja ilyen 
szépen sikerült s egyszersmind kiutalványozta 
Stroblnak a szerződésileg megszabott 2000 fo­
rintnyi díjrészletet. Az agyagminta most gipszbe 
lesz átöntve s azután mintegy másfél hónap 
múlva kerül bronzba öntés alá. — A bi­
zottság egyúttal megtekintette az Arany- 
szőr talapzatának hátsó részére jövő dombormű 
agyagmintáját is. Ez két lantot, egy botot és 
szölőfürtőket ábrázol. Az Arany-szobor a jövő 
nyárra teljesen elkészül, úgy hogy jővö ősszel 
le fogják leplezni.

Uj lap. »Magyar Szabadalmi Közlöny« 
czimmel Bergl Sándor, az »Első budapesti sza- 
dnlmi és műszaki iroda« tulajdonosa a saját fe­
lelős szerkesztősége mellett szeptember elsejétől 
fogva két betekint megjelenendő szaklapot fog 
kiadni, melynek a mutatvány száma már előt­
tünk fekszik. A mutatvány számban, mely 16 
oldalra terjed, több szépen illusztrált, érdekes 
gépészeti s másnemű szakczikk foglaltatik. A 
»Magyar Szab. Közlöny« előfizetési ára fél évre 
4 forint.

Félszázados akadémikusok. Folyó 
évi szept. 3-án három akadémikus üli meg 50 
éves akadémiai tagságát. — 1841. szeptember 
3-án báró Vay Miklóst igazgató-, Pulszky Fe- 
renczet tiszteleti- és Hunfalvy Pált levelező­
taggá választották. Az akadémia ez alkalom­
mal meg fogja ünnepelni félszázados műkö­
désűket.

Apróságok.
Nagy mondás.
Egy kecskeméti és egy körösi jogász be­

szélget együtt a kávéházban. A körösi épp azzal 
dicsekszik, hogy van náluk egy ember, ki az 
állatok hangját kitünően tudja utánozni.

— Ez semmi, — vágott vissza a kecs­
keméti fiú, — van nálunk egy ember, a ki 
olyan kitünően tudja a kakas hangját utánozni, 
hogy mikor elkezd kukorikolni, a nap mind­
járt feljön.

*

Kölcsönben.
Gavallér : Szabad egy tánczra kérnem ?
Hölgy : Oh igen, a 18-ikra.
Gavallér: Köszönöm szépen. Csakhogy én 

akkor már nem leszek itt!
Hölgy: Én sem.

C S A RN oTkT
AZ ESKUYO,

— Elbeszélés. —
Irta: Amor.

(Folytatás.)
— Hála az égnek! — mond könnyebbül! 

lélekkel Kamilla, ezen jő hírért egyszer gazda­
gon megjutalmazlak Julcsa!

Kamilla ezzel kisietett s fölkereste Reze­
dát, ki még mindég sirt és duzzogott a kis 
erkélyszobában.

Mi száríthatná fel gyorsabban könnyeit, 
mint éppen ezen hir?

Azonnal a ligetbe siettek mindketten.
Gáthegyi türelmetlenül járt fel s alá. Re­

zeda előre futott s tárt karjaiba röpült.
Midőn a heves felindulás kissé csilapult, 

jöttek a kérdések: miért késett annyi ideig? 
történt-e valami baj ?

— Hogy nem jöheték vissza a határozott 
időben, régen megírtam.

— De mi nem láttuk egy sor írását sem 
az egész idő alatt.

A Bechtolsheim-ügy.

Bechtolsheim altábornagy egy zágrábi 
hirhpirő előtt kinyilatkoztatta, hogy az »Agramer 
Tagblatt« által a fiumei ügyre vonatkozólag neki 
tulajdonított nyilatkozat el van ferdítve 
és teljesen helytelen.

*

Most már az a kérdés, hogy mit mon­
dott hát a zágrábi hadtestparancsnok az 
Uzelácz-ügyben V Teljes megnyugvással csak 
akkor térhetünk napirendre az altábornagy ur 
kijelentése felett, ha az egész terjedelmében, hi­
teles alakban előttünk lesz. Addig pedig mai 
vezérczikkünk álláspontja változtatásra nem szo­
rul, mert a czáfolat nem mondja azt, hogy az 
altábornagy ezen ügyben nem nyilatko­
zott, sőt arra enged következtetni, hogy 
özeláczot tényleg megdicsérte. Hogy ezt milyen 
formában tette: az másodrangu kérdés. Ér­
tesülésünk szerint ez a kérdés interpelláczió 
alakjában szóba fog kerülni a képviselöházban is.

Sserk.
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— Ah. ez megfoghatatlan! Hiszen akkor 
nem tudnak semmit ?

— Oh, és mennyit szenvedtünk! De szólj, 
van valami újság ?

— Igen, nagyon is sok.
- Mondd el hát hamar!

— Igen, de édes Rezedám, ne remegj 
annyira, mert kalandjaimban gyilkosság és rab­
lás is fordult elő. S Kamilla ne legyen oly 
halvány, mert akkor nem is merek a megtör­
tént eseményekkel előállani.

— Szólj hát Sándor ! Már elég volt a 
felindulásokból.

— Tehát hallgassanak ide. Midőn ma 
reggel visszatértem utazásomból, azonnal vál­
laltira vettem vadászfegyveremet, ide jöttem 
kissé körültekinteni s kémlelni. De még na­
gyon korán volt, tehát a füzesben sétáltam. 
Égyszerre segélykiáltást hallok, kirohanok a 
sűrűből. Az országúton áll a gyorspostakocsi, 
körülötte emberek, kél férfi fekszik a földön 
elterülve.

En csakhamar felismertem a helyzetet. 
Egy fiatal ember csodás lélekjelenléttel védte 
magát, hátát a kocsinak vetve, nehány rabló 
ellen. Ez oly pompás látvány volt. hogy pilla­
natra megfeledkeztem helyzetéről s néztem, 
hogyan tud magán segíteni. Nagyon ügyesen 
bokszirozott, ki tudta kerülni a csapásokat s 
visszaverni a támadásokat Ekkor láttam, hogy 
az egyik haramia fölmászott a kocsi lótejére 
és hurkot akart a nyakára vetni, azonnal kap­
tam fegyveremet, a lövés eldördült s a rabló 
a kocsi tetejéről bukfenczet vetett. Oda ugrot­
tam s a hitvány rablóbanda elszaladt és eltűnt 
a füzesben.

Az utas nem volt megsebesítve, de a pos­
takocsi és az utas szolgája majdnem élette­
len volt. Mennyire örültem, hogy annak ide­
jén lehettem segélyére, annál is inkább, mert 
az utazó magyar, tehát föl dini.

— Hogyan, magyar ? — kiálfa mindkét 
lány egyszerre.

— Igen, ő az itteni vasul társulat rész­
vényese, hosszabb ideig Orleúnsban tartózko­
dik és most vissza akart térni Magyarország­
ba. fin természetesen meghittam őt a Hoki in 
vendéglőbe lakásomra, hol könnyű zuzódásait 
megvizsgálhattuk. A sebesülteket betettük a 
kocsiba és a rendőrséghez szállítottuk. Azon 
rabló, a kire lőttem, leesett a kocsiról és ke­
ményen bezúzta a fejét, benne egy akasztófa­
virágra ismertem Hokimból, a halállal küzdött.
De még azon vallomással könnyítő meg lelkét, 
hogy a banda — ne ijedjenek meg! - az én 
meggyilkoltatásomra volt felbérelve. Azt hitték, 
hogy a postával jövök, a mint először akartam 
is, de váratlanul alkalmam nyílt egy jó bará­
tommal annak saját kocsiján az utat megle­
hetni s Így hát — -—■

Az Istenért! téged illetett a támadás ?
Oh, az borzasztó!

Légy nyugodt Rezedám, én itt soha­
sem járok fegyver nélkül. Domborády pedig 
nem gondolt ily eshetőségre s fegyvertelen volt, 
rá nézve a dolog mindenesetre nagyon veszé­
lyes lehetett volna.

S mii mondott a rabló, ki bízta
meg őt V

— A halál oly udvariatlan volt, hogy el­
vágta minden további közleményét.

Mindinkább felizgatva a mai események 
által, Kamilla elbeszéli, a mit Julcsa reasel 
hallott. 88

Lám. lám ! kiállá Gáthegyi szokott 
gondtalansagaval nevelve — azon jámbor fér­
fiú át akarta venni a végzet szerepét, de meg­
akadt a kereke hahaha! De hallgassanak to­
vább, gróf Domborády rendkívüli ember, ke­
veset beszél s annál többet gondol, szeretet re 
méltó, értelmes, müveit, egyszóval nagyon ér­
dekes ember.

— Mit használ ez nekünk! — sóhajta 
Rezeda —- egy fecske nem hozza meg a tavaszt.

— De ezen fecske meghozza nekünk a 
tavaszt — folytatta Gáthegyi hevesen. — Csak 
hallgass tovább ! Én mindent elbeszéltem ne­
ki, minő zavarban és gyötrelemben vagyunk itt.

— Idegen ember nem képzelheti magát 
a mi helyzetünkbe.

— De hitetlen Tamás vagy te Rezeda ! 
A ki ember- és világismeret tel bir, bele találja 
magát a helyi viszonyokba is. Részletesen kell 

I elmondanom: hidd el, oly részvétet tanúsított, 
hol elpirult, hol elsápadt és ő is viszonozta 
bizalmamat — folytatá Gáthegyi növekvő hév­
vel — ó is el van jegyezve egy szép szöghaju, 
angyali nővel, csak nehány héttel ez előtt tért 
vissza Londonból, kihúzott kebléből egy me- 
daillont, melyben hajfürt van s megcsókoló 
azt. És most Kamilla, esedezem, ne haragudjék 
kíméletlenségem miatt! Azon esetre emlékez­
tetem önt, melyről a múltkor beszéltünk, én 
mindent elmondtam Domborádynak s miután 
kissé gondolkodott, beleegyezett, hogy nehány 
hétig mint jegyese szerepeljen. Én saját becsü­
letemmel kezeskedem arról, hogy Domborády 
a legbecsületesebb ember a szó valódi értel-

1891. augusztus 4

A néhai tokaji bor. A tokaji bor 
nekrológjának nevezhetnék azt a szomorú 
czikket, melyet a kassai kereskedelmi és ipar­
kamara »Bortermelés és kereskedése czirn alatt 
közöl jelentésében. Az mondja, hogy a múlt év 
egyike volt a legszomoruabbaknak a Hegyalja 
történetében, mert kétséget kizáró módon meg­
győzött arról, hogy a Tokaj-Hegyalja maholnap 
csak — volt ! A íillokszera majdnem bevégezte 
gyászos munkáját : Tálya, Mád, Zombor, Tolcs- 
va 1891-ben már alig fognak szüretelni. Tavaly 
is csak tizenötöd része volt a normális ter­
mésnek s az is gyönge minőség. A tőke, mely 
haláltusát viv, nem képes már finom zamatu 
bort produkálni ; mostani bora már alig külön­
bözik a délmagyarországitól. A tavalyi aszú 
még jó volt, de nem volt megfelelő a feltölteni 
való. Szomorodnit töltöttek rá, de ez sem jó 
"gy hogy még az öt-puttonos aszú sem valami’ 
finom. Tarczalon, Tokajban, és Sárospatakon 
valamivel jobb a termés, de ebben nem sok 
a vigasztaló. Legjobban Sátoralja-Ujhely áll 
szőleivel.

méhen. Ama kellemetlenséget, hogy kevés ideig 
önnek, mintegy, úgyszólván, egészen idegen 
férfiú jegyesének kell szerepelnie, nagyon mér­
sékli ama régi szokás, minél fogva itt a jegye­
seknek nem szabad közlekedniük. Az ön kezé­
ben van most sorsunk Kamilla, akar-e rajtunk 
segíteni ?

Szünet állt be.
(Folyt, köv.)

Közgazdaság.
Reexpediczió Nagyváradon. A

kereskedelmi miniszter a nagyvádi reexpedi­
czió ügyében a következő leiratot intézte az 
ottani kereskedelmi kamarához: Folyó évi má­
jus 2-án kelt fölterjesztésében a nagyváradi 
kereskedelmi és iparkamara azon kérelemmel 
járult elém, hogy Nagyvárad részére a m. kir. 
államvasutak helyi díjszabásának IV-dik feje­
zetében kilátásba vett reexpedicziónális ked­
vezményt a nagyváradi kereskedelmi és ipar­
kamara által megjelölt áruezikkekre engedélyez­
ném. Ugyanazon időben a nagyváradi áruraktár 
részvénytársaság a maga részére szintén a 
reexpedicz ionál is kedvezmény engedélyezéseért 
folyamodván, a nagyváradi kamara a m. kir. j 
államvasutak jelentése szerint a folyamodó 
társaság kérelmét támogatta, különösen kie­
melvén, hogy a kérelem a fennforgó közgaz­
dasági okukon kívül már azért is teljesítendő 
lenne, mert a társaság (elvirágzása Biharvár- 
inegyc es Nagyvárad varosa érdeke szempont­
jából fontossággal bir. Miután a nagyváradi 
áruraktár részére kérelmezett reexpedicziót 
egyrészt a nagyváradi kamara javaslatára, más­
részt azon körülményre való tekintettel is, 
mert nyilvános tárgyban való reexpediczió for­
galmi és vasút üzleti szempontból mindenesetre 
előnyösebb, hajlandó vagyok fontolóra venni, 
ennélfogva felmerül az a kérdés, hogy a nagy­
váradi kereskedelmi és iparkamara által ma­
gántárak részére kérelmezett reexpodiczionális 
kedvezmény engedélyezése közforgalmi szem­
pontokból szükséges és indokolt-e akkor is, 
ha már a nagyváradi piacz részére az ottani 
áruraktár részvénytársaság utján a kérdéses 
kedvezmény és pedig nemcsak a m. kir. állam­
vasutak helyi díjszabásának IV-ik fejezete ér­
telmében a m. kir. államvasutak belforgalmá- 
bnn, hanem a külföldi forgalomnak is rendel­
kezésére álland V Mielőtt lehat az elém terjesztett 
kérelmekre nézve határoznék, felhívom a nagy- 
varadi kereskedelmi és iparkamarát, hogy a 
kérdést újólag megfontolván, azon különleges 
indokokat, melyek a reexpediezionális kedvez­
ménynek magán tárak részére leendő megadá­
sát javallanák, tüzetesen világosítsa fel. 261

Írja tudósítónk : A búza aratása, daczára ; 
kedvezőtlen időjárásnak, már bejeztetett ; a: 
eső azonban sokaknak tetemes kárt okozol 
és átázott keresztekben a búza annyira nedvei 
lett, hogy már csírázásnak is indult. A csép- 
lés javában folyik, igen szép eredménynyel 
legközelebbi tudósításomban már jeleztem 1 

hozamot és előlegesen holdankint 7—8 méter­
mázsára becsültem ; ez általánosságban mosi 
is áll, de vannak helyek, hol 8—10 méterrná- 
zsát. fizet holdankint, az ily vetések keresztje 
(20 kévével) 100—115 litert ad, mi súlyban 
81—85 kilogrammnak felel meg. A tengeri oly 
szép, hogy gazdáink állítása szerint nem em­
lékeznek vidékünkön ily szép tengerire, egy- 
egy száron 2, 3, 4, sőt nem ritka, hol 5 cső 
is van ; most van szemzésben és ha csapás 
nem éri, igen nagy termés várható.

Zóna tarifa Oroszországban. Az 
orosz közlekedési minisztérium a pénzügymi­
nisztériummal egyetemben az orosz vasú lakra 
nézve a személytarifa reformján dolgozik. A 
módosított zónatarifa már ki van dolgozva és 
a birodalmi tanácsnak mindjárt összeillése után 
elő lesz terjesztve.

Felelős szerkesztő: Kósa Barna. 
Kiadók : Szinay Gyula főszerkesztő,
és Dr. Bakonyi Samu főmunkatárs.

Eloleges jelentés!
V an szerencsém a n. é. közönség becses tu 

domásárajuttatni, hogy a csapó-utczán leví

»Arany k'-k cziizett Mázat
megvettem s azt f. évi augusztus 5-én

ünnepélyesen megnyitom.
Midőn ezt a nagyérdemű közönség becses 

tudomására juttatni szerencsém van, hivat­
kozva a debreczeni »Hungária« kávéházban 
főpinczéri minőségben évek során át tett szol­
gálatomra, bizalommal fordulok a nagy közön­
séghez, hogy pártfogást és jóakarata támoga­
tást kérjek.

L téren szerzett tapasztalataim elég ga- 
1 an tűit nyújtanak arra, hogv kávéházi üzle­
temben a legpontosabb kiszolgálás mellett a 
legjobb s a legizletesebb italokról s hideg éte­
lekről gondoskodjam.

A n. é. közönség szives és jóakarata párt­
fogását kéri

tisztelettel:

Winkler Mihály,
2 2 kávés.
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Korona forrás
terménye felelt a bécsi orvosok egyesü­

leti lapja következőkép nyilatkozik:

a Korona-forrás analytikai
adatai alapján a legtisztább égvényes 
ásványvizek sorából az orvosnak a kívánt 
legbizalmasabb és legkellemesebb gyógy­
szert nyújtja.

Gyomor bajoknál étvágytalanság, 
emészthetlenség, máj, vese és vizeleti 
betegségeknél

első rangú gyógyvíz.
Borral vegyítve nem feketit. 
Kapható: Debreczenben: Ge- 

réby Fülöp urnái.
146 Olcsó ára meglepő ! 12—10

Férfi ctiiffon-ingek
gallér vagy a nélkül 1-50, a hírneves 5 
Schroll-féle chiffonból, három minőség- J 

ben, 1-90. 2-20, 2-60. •

Gallérok, kézelők, {
ZSEBKEMDQK S

árhoz. •

Harisnyák #
urak, nők, gyermekek részére. #

8 CZÉRNA- és SELVEM-KEZTYÜK, 8 
# :n.a,;p er rigóik:, $

$ ESERNYŐK $
logoit* sób b beszerzési forrása ^

1SZABÖLAJOSFIAI í
2 CZÉGNÉL 2
5 Debreczan, Rózsatér. 5
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KOTZO PÁL

DEBRECZEN.

Kunz József és Társa
BUDAPEST DEBRECZEN, N.-VÁRAD

Kistemplom-bazár.

Franczia batist
előnyös bevásárlás folytán, rendkívül 

olcsó leszállított áron.

Kiliázasifási kelengye
teljes kiállítással.

Vászon, kész fehérnemű, divat-rövidáru 
bútor-szövet, szőnyeg, függöny, ágy és 
asztalterítő, paplan és matrácz-raktár
dús választékban, jutányosán szabott 

árak mellett.

Lyiioleiim (parafa szőnyeg)
bizományi raktár gyári áron.

Pike, trico, plüs

NYÁRI PAPLANOK
368 és mindenféle 3
f-didLő c zűrire Ír.

Orvosi bizonylatok '•Q

SHÄRGIT
gyógyforrásról

MAGYAR SELTERS1i
ElRiiyb* «nln.IrtoiisllK» vnlHmennyl NzlkvIeBe* vizek k»Ki!u. viirvl i 

sr.etélríe kert* sy.,,1,,,,1 ..rVumu-, <lv nz<liiKl fíli« ktiliiu enénsHV tar«. Iliin.
Dr Knránvi FrinutiQ 'my-*romi tanár és kiv tanácsos.Ul . fVUlcmyi 1 MijyOb Jó hatásúnak találtam a légm„k 
•R gyoinornyálkhfirtyámak hurutos bán tál maii: ál A Selter si- 
Rudeini-, Vichy- sth. vizektől különbözöl 1. csekélyebb szabad- 
szénsav túrtál máim I fogva s azért vérzések lehetőségénél, vagy 

111)1 a vérkeringés! szervek izgatásától kell tartani, a s’zénsa- 
v liiv-dnsabb vizek fölött előnynycl t>i..
Hr Rnhharflt I nine egyetemi tanár a Rókus-kórház :J'- UjU,,dlUl LdJ°» Kiválóan jó Imtilannak
• ./.. iiynir a Itgzó-, emésztő- és vizelöszcrvek hurutos bántál- 
m iimtl olyannyira, hogy jelenleg rokonaik,»tu más ásványvíz 
Lói házunkban alig rendeltetik,— csekély szabad szénsav tartal-

alkntréazelnek Naerencié* önz*

mái lógva oly esetekben is sikeresen alkalmazzuk, a melyek­
ben a seltersi-, giesshttbli-, gleicheubergi vizeknek használata 
határozottan káros volna.

Navratil ImrA egyet, tanár : Torok-, gége-, légcső- Ly lidVI dili 1.1.1« és bőrbe^gaígben igen Jó, kivúló ha- 
til-' 1 "-lig akkor gyakorolt, ha az említett szervek bántahnával 
rokoi. természetű gyomorbaj volt jelen.
Df* Pnhr Imrp egyetemi tanárTGége-, tüdő-, gyomor- 
Ui * * UUI 11111 c vizhOlvni: idült. hm tvjAt szintúgy o zlarja-

Hz ldőszcrint Európa legelső s leglátogatottabb liidühe 
ivgek klimatikust gyogyimézele :

mint a selte.rsi, gleicheubergi, giessliUbli. Előnye, hogy a bete- 
gt-k élvezettel iszszák s hogy sem hévévé, sem belélegezve, a 
lejben vagy tüdőben nem okoz semmi vértorlódást.

Dr K^flv I drnlv eßy«‘t. tanár : Légző-, emésztő-szervek, 
,'ollJ k-aiuiy hurutos bántalmainál jó eredménnyel 

alkalmaztam, eeitersi-. Gleicheubergi-, Giesshübli vizek fölött 
kisebb szénsav tartalmánál fogva előnnyel bír.

Dr RarháQ llÍ7Qpf Itőkus - kórházi főorvos: Légeső-, 
Ul . Ddl Uclö JU£bol emésztő- és vizelö-szervek hurutos 
Vén.alnninál bátran versenyez a külföldi szikéleges ásványvi-

Dr Ramhprnpr Hpnrifr esyeto,n* tanár, udvari taw>-
Ul . uamuci IjGl ntilll Id csos R,.UXo.f emésztő-szervek 
idült hurutjainál tapaszt.ilt eredmény bizonyítja, hogy gyógy h.a- 
fásban teljesen azonos a neltcrsi-, giesshübli. és Vichy-vizekkel

Dr Dliphpti findric egyetemi tanár, udvari tanácsos . Ul . UUvilvK HNU1 db összetétele és kellemes izénél fog- j 
v • oi tulka tó ■ 1 ■ •- >*ntó.sy.t ö-szervek kórállnpofainál
gil “-forrás gyógyvíz4 alkalmazása által a légutak idillt hw- 
rulOM hAiiliilmnitiftl tapasztaltam, hivatva érzem magamat ti 

r^L. "D ~D ö “1—\ t—> “1—> -™i 6 ezen betegeim által kedvesen fogyasztott és jól tűrt gyógyvíz-1 ^
mLw mLZmJ ■JTi.i Kw# JnJ ><■•/ —LT\y »JIT I a I**§rsü!’%<>svl>Im» 11 ajánlani.

..>5iirgil>‘-forrás gyógyhatásárólSokoldalú legkedvezőbb j 
■ u-lmények alapján, melyeket én gyógyintézetemben „a ...Mur- 1

G ö r l) e r s d o r f, 1879. márczius ls-án.
________________________ f‘r. R ni|ilcr Tóilor.

»MARGIT«
r borral használva a legegészségesebb ital! -^q

Edesk aity L.
L’gysziiili1» liiiiilintó niiml> n gyugyszvvtávbiui, filezerkiTi^kcdilsben <■

Kizárólagos
főraktár

CS. és hír. é*i szeri» klr. 
lldV. Ásvány \ Iz-NztUli- 
lőnál, es mindesten, Er 
Jg|Mébel4ír H. ht. >. 
vciidéglolfoii.

B-vid.a,-pest VIII. xlllői--u.t IS.
ajánl:

Brantfordi önműködő kévekötő aratógépeket,
legújabb és legegyszerűbb szerkezet, aczéláll vány nyal; elő­
nyei: a legnagyobb szilárdság és egyszerűség, a legnagyobb 
arató és a legalacsonyabb vágó képesség, a legkönnyebb 

járás és a legegyszerűbb csomókötés.
COMPOUND gözmozgonyokat,4-0°/o tüzelő-anyag megtakarítással 
GŐZMOZGONYOKAT, fa-, szén- és szalmafülésre 2'/8—30 ló

erejéig.
SÍNES GŐZCSÉPLŐKET, legújabb szerkezei, 

4-szev fordítható sínekkel, rendkívül hosszú, tehát toldást 
nem igénylő szalmaváztíkkal.

Szöges gőzcséplőket, 3—4 lóerejü kettős tisztitó szer­
kezeitől, árpahéjazóval és választó hengerrel. Továbbá min­
denféle járgánycséplőket, vetőgépekei és egyébb gazdasági 
gépeket. Olcsó árak. Kedvező fizetési feltételek. 302 8—7
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